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AHHOMayus

B crarbe uccnenyrorcst 0coOeHHOCTH 0003HAYEHHUS HEKOTOPBIX TIEPHOIOB BPEMEHH B Psijie
YKPauHCKHX KapIaTCKUX TOBOPOB (OOMKOBCKHX, OYKOBHHCKHX, TYIIbCKHX, 3aKapraT-
CKHX), @ TAK)Ke MOITHECTPOBCKIX TOBOPOB, ITABHBIM 00Pa30M C TOUKH 3PSHUS CIICIA(PHKA
JMAIEKTHOH CEeTMEHTAIlNU JaHHOW CeMaHTHUECKOH C(ephl M MPUHINIIOB HOMUHALNN.
Jlexcuueckuil MaTepya KapnaToyKpauHCKUX JAHAJIEKTOB I103BOJIET BBIJEIUTh B paM-
KaX CTaTbU OTJeNbHBIE CEMAaHTUUECKHE MOJIENTH U CIIBUTH, HaOoaeMble B 0003Hade-
HHSIX BPEMEHH: TIEPEHOC MPOCTPAHCTBEHHBIX MapaMEeTPOB JIJIsl HOMHUHAIIMH BPEMEHHBIX
XapaKTePHCTHK ¥ HA000POT; OPHEHTAIHS B HANMEHOBAHIIX MECSIEB Ha (heHOIOrnIe-
CKHE M X03HCTBEHHbIE IIUKJIBI, @ HE Ha JIeICHHE aCTPOHOMHUYECKOTO T0fla Ha OTPE3KH,
coziepaKallye OpeeIeHHOe KOIMYECTBO AHEH; 0TOOpaxaeMoe JICKCUKOH BOCIIPUSTUE
€aMOT0 IOHSATHUS «BPEMsD» KaK ONaronpusaTHON WM HEONArompusaTHOM MOPHI IS Ka-
KOH-1M00 AeATEIbHOCTH WM XKU3HU BOOOIIE; HOMHHAIUS YTPa Kak IMOSBICHUS THEB-
HOTO CBETa WJIM Iepuojia BpEMEHH, HECKOJIBKO YIaJICHHOTO B IPOIIJIOE OT MOMEHTa
peur; OTMEYEHbl TAKXKE OTJIEbHbIE 3aMMCTBOBAaHUSA KaK COCTaBHAas 4acTb JIEKCHUKH,
o0o3HayaromIeil BpeMs B pa3HbIX ero nposBieHusax. Ha ocHoBe aHanu3a marepuana
JTUAJIEKTHBIX ClIOBapel KapraTOyKpauHCKUX TOBOPOB CHEJIaH BBIBOJ O TOM, YTO 3Ta
JIEKCHKA PENIPE3EHTUPYET PsiJl CEMAHTUUECKUX MOJIeJIeH HAUMEHOBAHU IEPUOJIOB Bpe-
MEHH, 00JIQIaI0IINX MapajuIeSsIMU B IPYTHX CIaBIHCKHX M HEKOTOPHIX HECIIABSHCKUX
s3pIkax. C y4eToM JIMHIBOreorpauaeckoro aciekTa, a MMEHHO IOCTaTOYHO LIMPOKOTO
pacnpocTpaHeHus Ha s3bIKOBOM Teppuropun CraBuu, a TaKKe 3a ee MpeeaaMu, MOKHO
MIPEATIONIOKHUTh CTaTyC TUX Mozieslell Kak CeMaHTUYECKHUX apXETUIIOB, PEe/ICTABIEHHbBIX
B UX COBOKYIIHOCTH B KapIIaTCKO TMaJIeKTHOI 30He.

Knarouesole cnosa
JuanexktHble 0003HaYEHNUs BpEMEHH, YKPAaUHCKHUE KapIaTCKUe TOBOPHI, IIOXHECTPOB-
CKHe TOBOPHI, TPHHIUITEI HOMHHAIINH, CEMaHTHIECKHE CIABUTH
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Abstract

This article examines the peculiarities of the designation of certain time periods in a
number of Ukrainian dialects of the Carpathian region; in particular from the perspec-
tive of the specifics of dialect segmentation of this semantic sphere and of the principles
of nomination. The lexical material of the Carpathian-Ukrainian dialects allows us to
distinguish certain semantic models and shifts observed in time designations: the trans-
fer of spatial parameters for the nomination of time and vice versa; the orientation in
the names of months to phenological and economic cycles, and not to the division of the
astronomical year into segments containing a certain number of days; the perception of
the concept of “time” itself displayed by the vocabulary as a favourable or unfavourable
time for any activity or life in general; the nomination of morning as the appearance of
daylight or a period of time somewhat removed in the past from the moment of speech;
and some borrowings are also noted as an integral part of the vocabulary denoting
time in its various manifestations. On the basis of the analysis of material from Car-
patho-Ukrainian dialect dictionaries, it is concluded that this vocabulary represents a
number of semantic models of names of time periods that have parallels in other Slavic
and some non-Slavic languages. Taking into account the linguistic and geographical
aspect, namely, a fairly wide distribution in the language territory of Slavia, as well as
beyond its borders, we can assume the status of these models as semantic archetypes
represented collectively in the dialect zone of the Carpathians.
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HeKcmquKHﬁ Matepuan Kapnat npencrasmiseTr 601bIIyI0 IEHHOCTh KaK
JUISL CAHXPOHHBIX, TaK M AJIs1 JUAXPOHHBIX CIaBUCTHYECKHX UCCIENO-
BaHM. B moHsTHE «Kapmarusm» OOBIYHO BKJIIOYAIOTCS SI3BIKOBBIC €IUHUIIBI
CIaBSHCKHUX W HECIABSIHCKHUX SI3BIKOB JAHHOTO PETHOHA; KPOME TOr0, HEPEIKO
JUCKYTHPYETCS BOIPOC 0 HEOOXOAUMOCTH MPUBJICYCHHUs OATKaHU3MOB ISl TIOJI-
HOILIGHHOTO M3y4YEeHUS KapHaTCKOW JICKCUKH'.

Bo MHOroMm Takoi cTaryc KapmaTH3MOB OOBSICHSETCS WX BaXXHOH POIBIO
B motToreHese Kapnarckoro 6acceiiHa U B JIMHIBUCTUYECKUX CBUACTEIbCTBAX
STHOT€HE3a HapOI0B, HCTOPUYECKHE CY/IbOBI KOTOPBIX CBsi3aHbl ¢ Kapmaramu.
3a mocnenHue ACCITUICTUS KapIaTOyKPanHCKOM JIEKCHKE OBLJIO MOCBAIICHO He-
Mano ¢pyHAaMEHTaNbHBIX TPYAOB, HaunHas co cOopHuKa «Kapmarckas auasiek-
TOJIOTHS M OHOMAacTHKa»?, Kuuru . T1. KiienukoBoii 0 macTyIieckoi TepMUHOIO-
TUI’, a TaKKe JIMHIBUCTHYECKHX arTiiacoB Kapnar!. Ha BaxHOCTB yuera BIUSIHUS
cnaBAHCKHX TOBOpoB Kapmar (ecnu paccmarpuBarh pabOTHl OCIEIHHUX JIET)
Ha PyMBIHCKHH s13bIK yKa3biBana K. JlemOep’, 0 3aMMCTBOBaHUSIX B BEHI€PCKUil
nucanu A. 3onran, S. [la6omu®. OGbEKTOM M3ydeHHUS ABISUIUCH TAKIKE 3aUM-
CTBOBAHHMS U3 BEHI'€PCKOTO U PYMBIHCKOTO SI3bIKOB B CJIaBSIHCKHE KapraTcKue'.

Stachowski M. Karpatyzm leksykalny // Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagielloniskiego.
Prace Jezykoznawcze.2004.Z.122.S.180.

KapraTckas AUaJIEeKTOJIOTHSA 1 OHOMacTUKa / oTB. pexn.T. II. Kienukosa. M.: Hayka, 1972.

Knenukosa I. I1. C1aBSSHCKas I1acTyllecKasi TEPMUHOJIOrUs. Ee reHe3MC U pacIpocTpaHe-
HUe B A3bIKaX KapIaTCKoro apeaaa. M.: Hayka, 1974.

J3sendseniscokuil M. O. IIHTBiCTUYHMI aTiac YKPaiHCHbKMX HAPOTHUX FOBOPiB 3aKap-
maTchKoi 06acTi VPCP (JieKCHKa). YKIOpoJ: VIKTOPOACHKUI AepXKaBHUI YHiIBEPCUTET,
1958. Y. 1. (V)XTOpOACHKUM lep)XaBHUM YHiBepcuTeT. HaykoBi 3amucku. T. 34: [lianekTo-
JIOTiYHUH 36ipHUK. BUunyck 3); Bepnwmeiin C. B., Uaauu-Céumviy B, M., Kaenukosa I I1.
u dp. KapraTcKUi JUalTeKTOJOTUIeCKUH aTinac. M.: HHCTUTYT clIaBIHOBeNeHUs AH
CCCP, 1967; O611IeKapIaTCKUI JUaTeKTOJIOTHYeCKUH atac / oTB. pefi. C. B. BepHIITelH,
T. IT. KiienukoBa. M..: Hayka, 1988-2003.

Leschber C. Urslavische Lexik im Rumaénischen // Wort- und Formenvielfalt. Festschrift
fiir Christoph Koch zum 80.Geburtstag / eds A. Jouravel, A. Mathys; unter Mitarbeit von
D. Petit. Berlin: Peter Lang, 2021. S.207-218.

Zoltdn A., Szabolcs J. Entlehnungen und Kalkierungen im Ungarischen // Kalkierungs-
und Entlehnungssprachen in der Slavia: Boris Unbegaun zum 120. Geburtstag /
Hg. K. Witzlack-Makarevich. Berlin: Frank & Timme, 2018. S. 325-338.

Knenuxosa I'. II. PYMBIHM3MBI CJIaBIHCKOI'O IIPOMCXOXKIEHUSA B KapIIaTOCTaBIHCKUX TH-
anekTax // iccienoBaHUS 1O CIaBSHCKOM JUaTeKTOMIOTUU. M.: UHAPUK, 1995. BBIIL. 4:
C6opHUK K 85-1eTuio C. B. BepHiuTeliHa / oTB. pex. I. II. Kiaenukosa. C. 100-112; OHa
ce. I30T7I0CCHI PYMBIHCKHX 3aMIMCTBOBAaHHUMH B CIaBSHCKHUX AHaTeKTaX KapIaTCKOTO
apeajia — TUIIOJIOTHYECKUH acIeKT // YIcclIefoBaHUS IO CIABSIHCKOM AMATeKTONIOTHH.
M.: IHCTUTYT claBsHOBeneHUst PAH, 1998. BbIIL. 5: AKTyaJIbHBIE IIPO6IeMBI CIaBTHCKOM
nuHTBoreorpaduu / ors. pex. I. II. KienukoBa. C. 168-265; OHa xe. K mpobieme cTpaTu-
dUKaIMY BEHTePCKUX 3aIMCTBOBaHHH B KapIIaTOyKPaMHCKUX AHalIeKTaX // iccienoBa-
HUS 110 CIaBSHCKOM JUATEKTONOTUU. M.: UHCTUTYT claBsHOBeeHus PAH,2008. Bbim. 13:
CraBsIHCKMe JUAaIeKThl B CUTYallH SI3BIKOBOTO KOHTAKTA (B IIPOLLIOM U HaCTOsIIEM) /
oTB. pex. JI. 3. KanHbIHb. C. 203-212; JusaHeyp I1. M. AT/Iac JeKCUYHBIX MaJspHU3MiB Ta
iX BiATIOBiTHUKIB B YKPaiHCHKHX rOBOPax 3aKapIaTCchKoi 0611. YVPCP. YXKTOPOZ: YKTOPOX-
CBHKUH JIepXK. VH-T, 1976.
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Henb3st He OTMETHTH POJIb KapIaTCKOW JISKCUKU KaK UCTOYHUKA ISl HCCIIeIOBa-
HUIA B 0071acTH (DOJIBKIOPUCTUKU U STHOJIMHTBUCTHKH®,

B nmanHol cTarbe UCIONB3YETCA JIEKCUYECKU MaTepuall HECKOJIbKUX Kap-
MaTOyKPanHCKUX TOBOPOB (OOMKOBCKUX, OYKOBUHCKHUX, T'YIIYIbCKHX, 3aKapIiaT-
CKHX), & TAKXKE MOJHECTPOBCKHUX (KAK CMEXKHBIX B reorpaduuaeckoM OTHOIICHUH
U TIPENICTABIISIONINX CXOMHBIC CEMaHTHUECKUeE sIBIIeHs ). ONUChIBaeMbIC JIEKCH-
KO-ceMaHTH4YeCKre (DeHOMEHBI HEe BCerna 001alaloT UCKITFOYUTEIBLHBIM Kapra-
TOYKPaWHCKUM apeasioM pacipOCTPaHCHUS U U3BECTHBI TAKXKE IPYTHM S3bIKaM
CrnaBum, OJHAKO UX (PUKCAIUS BaXKHA, TOCKOJIBKY OHH MOTYT IPEICTABIATh Ce-
MaHTUYECKHE apXCTUIIbl, OTMEYCHHBIC B JIPYTUX CIABSIHCKHX M HECIABIHCKHX
si3p1Kkax. OO 5TOM TOBOPST NMPUMEPHI YKPAaUHCKHX JIeKceM u3 roBopoB Kapmnar,
UMEIOIINE JIEKCHYECKUE Mapaulesid B F0KHO- U 3aaJHOCIaBIHCKHUX SI3BIKAX
(HanpuMep, dorcepea ‘OaesIo U3 Ipy0oi mepeTr’®, 3anopmox ‘sio, u3 KOTopo-
ro HaceIKa He BBICHENA HBILIAT % 3anydumu ‘3arHaTh, 3aKUHYTH ') 3ap3yis
‘abpukoc’'?) U MpeNCTaBIAIOIINE TEM CaMbIM UH()OPMALIUIO ISl PACCYKICHUS
0 SI3BIKOBBIX KOHTaKTaX HapoJIOB U MY TsIX MUTPAIIAH CIIOB.

B pamkax gaHHOTO MCClIenOBaHMs SI3BIKOBOM MaTepuan OblI OrpaHHYeH He-
KOTOPBIMHA CEMaHTHYECKHMH 0COOCHHOCTSMH JIEKCUKH, 0003HavYaroNIel mepu-
0JI6 BpeMeHH. BBI0Op MMEHHO ATOTO IJ1acTa CJIOB CBS3aH C HATMYUEM MaHU(e-
CTHPYEMBIX MU 3HAYCHUH BO MHOTUX OJM3KHMX WJIH YIAICHHBIX B TCHETHUYECKOM
OTHOILICHUH S3bIKaX, YTO TIO3BOJISIET B JAJbHEHIIIEM HCIIONB30BaTh MPEACTaBIICH-
HbI€ HANMEHOBAHHMS JJISI COTIOCTABUTEIBHBIX IITYIHH.

Cpenu pa3nyHbIX aCleKTOB UCCIICAOBAHUS JIEKCHKU Kaprat nHTepec BbI3bI-
BacT aHaJIM3 KaK BHIOOpa OOBEKTOB HOMUHAIINY, TaK U €€ CIOCOOOB U MPUHIIU-
OB, a TAK)KE 3aKOHOMEPHOCTEH, KOHCTATHPYEMBIX B TPAHCPOPMALIUIX, KOTOPBIE
npeTepreBacT CeMaHTHKa JICKCHKH C BDEMEHHBIM 3HAYCHUEM.

OpnHuM 13 HanboJIee YaCTOTHBIX (PEHOMEHOB B ATOM OTHOIICHUU SIBJISCTCS
uHTEepEPEHIUS TOHATHIHHON chephbl «BpeMs» ¢ IPyTUMU NOHSTUIHHBIME Cde-
pamu. Tak, B TyIyIbCKUX TOBOPAX JIEKceMa 8i0noiyoHap, NPOU3BOIHAS OT Ha-
WMEHOBaHHMS TIOJTHSI, 0003HAYAET YEJIOBEKa, & IMEHHO ITOMOIIHHUKA MAcTyXa,
KOTOPBIH TaceT CKoT mocie obena'®. Ioxanyi, Hanbosee 4acTo PUKCUPYEMBIM

8 Banenyosa M. M., Bunozpadosa JI. H. KapiaTOyKpanHCKasi HapofHast TEMOHOIOTHS: MO-
THBHO-QYHKIIMOHAIBHBIN MeTo[, ccienoBaHud // Revista de etnologie si culturologie.
2021.Vol.29. C.44-52. https://doi.org/10.52603/rec.2021.29.06; Xo63eii H. T'yiynbscbka Mido-
JIOTisI: eTHOMIHTBiCTUYHIH CIOBHHUK. JIbBiB: IH-T yKpaiHOo3HaB. iM. I. Kpuir'skeBruua, 2002;
Xo63eil H., Scmpemcvka T., Cimosuu O., Juduk-Meyuw I TYIIyIbCHKY CBiTH. JeKCUKOH. JIbBiB:
IH-T yKpaiHo3HaB. iM. I. Kpum’'skeBuya, 2013.

® T'yuynsceki roBipku. KOpOTKHI CTOBHUK / BifIL. per. . 3aKpeBchKa. JIbBiB: IHCTHUTYT K-
paiHo3HaBcTBa iMm. I. Kpun skeBuda HAH Ykpainu,1997.C. 58.

10 CropHMK 6YKOBHHCHKMX TOBIPOK / 3a 3ar. per. H. B. T'yiiBaHioK. YepHiBii: YepBoHa pyTa,

2005.C.139.

" Tam xe. C.140.

2 Tam xe.C.141.

13 Iyuyascski roBipku... C.37.
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Muxann Muxaiitosira KOH/IPATEHRO

CEMaHTUYECKHM CIIBUTOM, CBOMCTBEHHBIM 0003HAYCHUSM BPEMECHHU, SIBIISCTCS
HEePEHOC Ha HUX MPOCTPAHCTBEHHBIX, SK3UCTCHIIMAIBHBIX U APYTUX aPaMeTPOB
1 Ha000poT. [IpuMepamu MoT0OHBIX CEMaHTUUECKUX TPaHCHOPMALIHIA SBIISFOTCS
B IyIYJIbCKHX TOBOPAaX 3a(8)200i ‘3apaHee, 3a01aroBpeMeHHO’ U ‘TIepe Beye-
poM, 3aCBeT0’ !, Onuna ‘NeHB’ U ‘Mepa 3eMITn’ (Maily Ha OHUHY DIl 5, U0 MOXNC
3a OHUHY siopamu)'®; B 3aKapIaTCKUX TOBOPaX decb-He-0ech ‘TIe-TO’ U ‘MHOTIIA,
BpeMeHamu’ (Ilempo ouc -nu-ouc ‘npuxooum 0o eyy’:a)'®, B OyKOBHHCKUX Oec-
Hu-O0ec ‘Koe-Tne’ U ‘Koe-Korma, u3penka’ (CHie pocmonuscu, iuui 0ec-Hu-0ec Ha
NONU wie € U ModcU 0ec-Hu-0ec 3aeepy 00 sac)'’.

[TomoOHBIe BapuaHTHI MOJIMCEMHUH C MIEPEHOCOM 3HAYEHUSI C BPEMEHHBIX
HapaMeTpoB Ha MPOCTPAHCTBEHHBIC IIUPOKO PACIPOCTPAHECHBI HA CIIABSIHCKOM
TEPPUTOPHH, B YACTHOCTH T'YIYJIBCKOE Xi0 ‘€IMHHIIA MEPBI PACCTOSHUS (081 20-
OuHu x00y 6i0 Hac 0o Kym)'® u pow ure xoda ‘nonyaca Xoas0bl’ B pe3bTHCKHX
CJIOBEHCKHUX ToBOpax'’; TyIlyl. ima ‘TOlOBBIC KOJIblIa HA cpe3e aepeBa’ Haxo-
JIUT TIapajuieNb B POJIOTICKUX TOBOpax bonrapuu: 1émo — ‘meto’ u ‘paccTosHuE
MEX]Ty CTEOISIMH, TT0 KOTOPBIM U3MEPSIOT BO3PACT pacTeHus 2.

B kapnaroykpanHCKHX TOBOpax OTMEUEHO HEMaJl0 CEMaHTHYECKUX (eHO-
MEHOB, CBHJICTEILCTBYIOIINX O HEKOTOPBIX CEMaHTHYECKHX 3aKOHOMEPHOCTSIX
HPOLIECCOB CIABSHCKOW HOMHHAIIMH B IQJIEKOM TIPOIILIOM.

K HUM MOXHO OTHECTH HECOBIIA/ICHHE WJIM YAaCTUYHOE COBIIAJCHUE acTpPo-
HOMHYECKHX MECSIIEB M COOTBETCTBYIOIINX UM TIEPHOJIOB BPEMEHHU B HAPOIHOM
kasenape. [locnennue B GobIei cTeneHn OPUEHTUPYIOTCS HA (hEHOTIOTHYe-
CKHE CE30HBI M XO3HCTBEHHbBIC IIUKIIbI, & HE Ha JCJICHUE aCTPOHOMHYECKOIO
rojia Ha TOYHOE KOJIMYecTBO JHeH. Tak, B KapmaTOyKpanHCKHX TOBOpax OfHA U
Ta YK€ MOTHBAIHsI IPUCYIIIa HANMEHOBAHHSM IIEPHUOJIa BPEMEHHU, KOTOPBIH acco-
LUUPYETCs C Pa3HBIMU MECSIAMH O(HINATIBHOTO KAICHAAPS: TYILYIL. NAOOAUCH
‘OKTAOpD’ U “HOSOPH %, Mapom ‘ampenbcKas CMeHa TOTobl, MapT’ >, Hepesenb

14 Tymyabcski ropipkm... C.73

Tam xe.C.60.

Cabadow I. CTOBHHK 3aKapIIaTChKOI TOBIPKY cesla COKMPHHUIIS XYCTCHKOTO PatioHy. YKTo-
pox: JTipa,2008. C.63.

CJIOBHUK 6YKOBHHCBKHX TOBipoK. C. 91.
T'yuynsCchKi roBipku... C. 201.

15
16

17
18

19 MaTepuaib! st F0XKHOCTABSHCKOM AMATEKTOIOTHH U STHOrpaduu = Materialien zur

siidslavischen Dialektologie und Ethnographie / co6pan u u3gan U. A. BogysH-ze-Kyp-
TeH3. C.-IleTep6ypr: Tunorpaduss HMIepaTopcKoH AKafieMUH Hayk,1904. IT: O6pasiib
SI3BIKA HA TOBOPaX TEPCKUX CIABIH B CEBEPOBOCTOUYHOM UTanuu = Sprachproben in den
Mundarten der Slaven von Torre in Nordost-Italien. C.306.

20 TyLyIbChKi TOBipKH... C.113.

2 Cmoiiues T. POSOIICKH PEYHHK // BHITapcKa AUANTeKTONIOTHS: IIPOYIBAHHUS K MATEPUATH |

OTT. pef. CT. CTOHKOB. Coduisi: MUHCTUTYT 3a 6barapcku esuk BAH,1965. Ku. 2.C.199.
Ty y/IBCBKi TOBipKH... C.143.

IMinaw 0., T'anac B. MaTepiany K0 CIOBHHKA I'YIYIBCHKUX TOBipoK. YKTropox: 6.B.,2005.
C.99.

22

23
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‘ampens’?, orcosmens ‘CeHTAOPL’®, Kazubpio, kazivep ‘bespanp’*® (B mociea-
HEM TpUMepe, COrTACHO DTHUMOJIOTHYECKOMY CJIOBAPI0 YKPAUHCKOTO s3bIKa?/,
Ha3BaHHE MOTHBUPOBAHO M3MEHUYUBOCTHIO TTOTOABI, YTO BBIPAXKAETCS B IJIOXOM
COCTOSIHUM IyTel); Ha HACTYIUICHUE OYEPEIHON IOPHI ro/1a yKa3bIBAaeT MOBBILIIE-
HHE TeMIIepaTyphl: MH UKo ‘TEIJI0; Iopa oTTenean %%,

K sTo0ii %€ rpyIine HauMeHOBaHUI MOXKHO OTHECTH 00O3HAYEHUS TIEPHOAOB
BPEMEHH, PaBHBIX MECHILY, 10 THITHYHOMY ITOBEICHHUIO )KHBOTHBIX, HAIIPHMEP
HACEKOMBIX, JTOCAKIAIONINX CKOTY: TYIYIL. 6edszeHb (0uosens), binens ‘uionn’>;
OYKOBUH. Jiunenb OedzeHb momy, wo 6 yemy miceyu 6eos (0600) Kpenko Koposu
kycae®’. AHaOTMYHbBIC IPUHIMITEI MOTUBAIIMU OTMEYEHBI HE TOJBKO B TOBOPAx
CrnaBuu, HO ¥ 3a TIpe/eNIaMy CIAaBSIHCKUI S3bIKOBOM TEPPUTOPHH: B CHIIE3CKHX
HeMeIKuX roBopax Fliegenmond ‘aBryct’ (OyKBajbHO «MeCSI Myx»)3!.

KapraroykpanHckue mpuMepbl CBUAETEIBCTBYIOT O TAKOM CIIaBTHCKOM Ce-
MaHTHYECKOM apXeTHuIle, Kak BOCIPUATHE BPEMEHHU ITIaBHBIM 00pa3oM B Kade-
CTBE TIOPBI, OJATONPUATHON WIIM HEOIATONPUSTHON /ISl pa3HBIX acIIEKTOB JKU3-
HENeSATSIILHOCTH YeJIOBEeKa, a TaKkKe O (PeHOMEHE OTCYTCTBHS, HCUE3HOBEHUS
BpPEMEHH Kak MPOSIBJICHUSI HEBO3MOXKHOCTH JIeJIaTh YTO-TO WJIM BOOOIIE CyIlie-
CTBOBATh B 3eMHOM MHpE.

OO0 3TOM CBHIETENBCTBYIOT, B YaCTHOCTH, ClIydan YIOTpPEOIeHHs JeKce-
MBI yac (pedreKc MpaciIaBIHCKOTO *Casw) B TyIYIbCKHX TOBOPAX: B 3HAYCHUU
‘opa’ (1K 3a3y/s1 KyKas no 4acosu Ha XaKi, mo Xmocw y yi Xaxi ympe*?); uscosuil,
yicHull ‘TOT, KOMY IpHILJIA 1opa yMupaTs (Oucmu cob'i 3nanu, wo ymupaiie
He monoout, He cmapuil, a Yicnuil)*>. OTCyTCTBUE BPEMEHH UM PACIIOIOKEH-
HOCTb JICHCTBHS 10 HY’)KHOIM TOUKM Ha BPEMEHHOI OCH PAaCIICHUBACTCS B JICKCHKE
9THX TOBOPOB KaK MPEALICCTBOBAHUE U IOTOMY HECOOTBETCTBHE HY)KHOM TIOpE:
becuicy ‘nipexaeBpeMeHHO’ >, douachuil ‘TIpeKaeBpeMeHHEBIN Y. 3HaueHne He-
00XOIMMOCTH COOTBETCTBHSI MOAXO/AIIEH BPeMEHHOI TOUKe KaKk COOMIOAEHUS
MOJIOKEHHOM TOPHI MIPEICTAaBIEHO B 3aKapmar. doyacy ‘CBOEBPEMEHHO (nputi-
wam na 2ocmuty oouacy)’®, OyKoBHH. becuacy, becuicy ‘cpasy, HEMEIJICHHO

T'yUy/IbChKi TOBipKH... C.23.
Tam xe.C.71
Tam xe.C. 89.

ETHMOJIOTIYHUM CIOBHUK YKPaiHChKOi MOBH / royoB. pefi. O. C. MenpHUYYK. KuiB: Hay-
KOBa lyMKa, 1982-2012.T. 2. C. 342.

ITinaw, FO., T'anac B. Marepianu... C.103.

TyLy/IbCBHKi TOBipKH... C. 22.

CJIOBHUK 6YKOBHHCHKUX IOBipoK. C.28

Mitzka W, Schlesisches Worterbuch. Berlin: De Gruyter, 1963-1965. B.1-3.S. 548.
TyLyIbChKi TOBipKH... C.209.

Tam xe.C.212.

TyIyabChKi rOBipKH... C.24.

ITinaw 0., I'nnac B. MaTepiany... C. 50.

Cabadow I. CIOBHHK 3aKapIaTChKOI TOBipKHU cesla COKUPHUIIAL... C. 77.

25
26
27

28
29
30
31
32
33
34
35
36
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(6in becuicy npubie, sax eona 3aciabona®), s6anox 00 uacy 800y nocu®s; exonu
(«ecTh KOTAY) ‘ecTh BpeMs’ (nputiou 0o H'a, Kyl mu me maii tiekonu)®.

VuuThIBas yCTOMYNBOE BOCIIPUATHE BPEMEHH KaK 4ero-To OerylImnero, TeKy-
IIEro, IBMXKYIIETOCs, K 3TOM XKe TPYIINe MPUMEPOB MOXKHO OTHECTH TYITYIL. 30ie-
Juil ‘TIPeXKICBPEMEHHO pomuBILuiics (0 pedeHke)’: 36iena oumuna®.

Bo BpeMeHH MOTYT BBIWICHSATHCS MEPHUO/IbI, COOTBETCTBYIOIINE TAAM H
BHUJIaM CEJIbCKOXO3HCTBEHHBIX PabOT, 4TO MOATBEPIKAAET €r0 BOCIIPHITHE KaK
noaxo e nopsl. OTHIM U3 HUX SBIISETCSA TIOpa KOChOBI, CEHOKOCA, Cp.: TOJI-
HECTP. Ki3bOa ‘Tiopa KochObl” (3au ‘enac i k ‘i360a)*!, TyLyIl. ¥ HOOHECTP. CiHOKOC,
CiHOKOCU ‘TIOpa ¥ MECTO ceHOKoca’*? (moeo poxy dowry nadas Ha ¢ 'inokocu)®,
TYLYIL. CisHKa (CUdHKA) ‘BPEMs U TIPOLIECC BHICEBAHUS 36PHOBBIX . O BAKHOCTH
PE3YNBTaTOB CENbCKOX03UCTBEHHBIX paO0OT TOBOPHUT HaJIMUKMe 0003HAUYCHUS He-
YPOXKaHOTO, TOJIOIHOTO To/Ia KaK OHOM U3 Pa3HOBHHOCTEH MEPHOIOB BPEMEHH:
myeuti pix («Tyroi, CKymoi rom»)™®.

C uHTeprpeTanueit 3Tol rpyInbl JEKCUKU CYIIECTBYET MPOoOIeMa ¢ TOUKH
3pEHUS €e OTHECEHHOCTH K UCCIISyeMOI TeMaTHYEeCKOM TPpyIIe, 8 MIMEHHO: 5IB-
JISIETCS JTU SI3BIKOBAsI €MHKIIA HOMUHAIIMEH MTepro/ia BpeMEHH WK BHia padoT.
AHaIOTHYHBIE BOITPOCHI BO3HUKAIOT M B OTHOIICHHH HAUMEHOBAHUM MPa3IHH-
KOB, MTOCKOJIBKY OHH MOTYT MPEACTABIATh COOON HE TOJBKO XPOHOHUMBI, HO U
TeOPTOHUMBI. B Takoii cutyanuu He0OX0AMMO YUUTHIBATH TOJKOBaHUE, IIPEia-
raeMoe HOCUTelleM auajiekra. Ha oCHOBaHMU MOATBEPIKICHUS «BPEMEHHOTOY»
XapakTepa JISKCUKH ee HeOOXOMMO BKJIIOYATh B HCCIICIOBAHUE, TAK KAK OHA TaK-
JKE COICPKHUT HEKOTOPBIE CEMAHTHUECKUE MOJICIIH, HAIPUMEP MOJIEIb ‘OCHOB-
HOW Mpa3THUK — BTOPOH (Majblil) Mpa3IHUK , MPEICTaBICHHAs B TIapax nepuia
boeopoouys / nepuia mamxa ‘Ycnenue [Ipecrsatoi boropomuie (28.08)’; dpyea
6o2opoouys / opyea mamka ‘Poxaectso Ipecssaroit boropoaumst (21.09)4,

OnHOM U3 BaKHEHIIIMX XapaKTePUCTHK BPEMEHHU B KaplaTOyKPaMHCKUX TrO-
BOpax sIBJISCTCS €ro JejeHne Ha pabodee u Hepaboyee: B TYIYIbCKUX TOBOPax
(UKCHPYIOTCS JIEKCEMBI OyroeHb, OydeHb ‘pabounii neHb Y, denvka ‘pabounii
JleHb, eXeIHeBHas pabota’ (Hak xouew MOIOMUmMU — HA MIDY, YU HA OeHbKY),

CJIIOBHUK 6YKOBHHCHKHX TOBipOK. C. 29.
Tam xe.C.152

Cabadow I. CTOBHUK 3aKapIiaTChKoi FOBipKY cena COKUPHULA... C.77; CTOBHUK 6YKOBUH-
CBHKUX roBipoK. C. 83.

ITinaw 0., Tanac b. MaTtepianu...C. 66.

ITuno I HaaHiCTPSHCHKUI pefioHaTbHUI CTOBHUK. JIbBiB; Hplo-MopK: IH-T yKpaiHo-
3HaBCTBA iM. I. Kpum’'skepuya HAHY,2008. C.141.

ITinaw FO., T'anac Bb. Martepianu... C.174.
IITuno I HagHiCTPIHCHKUH pefioHaTbHU CIOBHUK. C.239.

38
39

40
M

42
43

* I'ymynscexi ropipku...C.171.

Tam xke. C.180.
T'yUy/IsChKi TOBipKH... C.27.
IMinaw IO., T'anac B. Martepianu...C.18.

45

46

47
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OenvKyeamu ‘paboTath eXeAHEBHO *; ¢ IPyroil CTOPOHbI — HOMHHAIIMU HEpa-

6ouero BpeMeHu: omnycm (omnyck), xpam ‘pasaHuK’®.

JlekcuKa KapraTOyKpauHCKUX TOBOPOB SIBIISIETCS] BAYKHBIM MCTOYHHKOM IS
WHTEPIPETAIMH CIABIHCKOTO BOCIPHUATHS TAKOTO TMIEPHOIa BPEMEHH, KaK yTpo.
3nech QUKCUPYETCSI HECKOIBKO MPUHITMITOB HOMHHAIUH.

OHUM U3 HUX SBIISIETCS MOTHBAIIMS HAMMEHOBAHUS HACTYIUICHHS yTpa Oe-
JIBIM HUJIK CE€PBIM LBETOM. O‘ICBI/I,ZIHO, TEM CaMBbIM IO-Pa3HOMY OIPEACIIACTCA
craryc yTpa 1100 Kak Hadania JHs, TM00 KaK OKOHYAHHS HOYH.

B nomHecTpoBCKHX roBopax GUKCUPYIOTCS 0003HAUCHNUS, MOTHBUPOBAHHBIE
CepBIM IBETOM: cipimu ‘CBeTaTh’ (wyoliHo 3ay ’eno ¢ ip’imum, a kycap’i n’iu-
au Ha ¢ o 'ema)®™, wapimucs ‘paccBeTath’ U ‘mpopactath’ (nocmotiag’im
oec’ 3 200uny, i 3auano ¢’a wiap imu)®'. J{yis 60arapckoi ¥ pycCKO# S3bIKOBOM
TeppUTOpUM OoJiee XapaKTepHa MOTHBAIINS HACTYTUICHHSI TOTO BPEMEHH CYTOK
OesbIM IIBETOM (6e10 ‘paccBeT, paHHee yTPO’>? B CEBEPHOPYCCKUX SPOCIABCKUX
roBopax); B OCJIOPYCCKOM IMpEJCTaBICHA U «Cepasi» MOTHUBAIIMs, HATIPUMED: wuLa-
pas / wapas 2adsina, wapanvka (w4s wapanvka), wapaysv (napa ycmaeayb,
Yoico wiapse)>; B HIDKHEY)KUIIKUX TOBOpax zen se Seri ‘cBetaet’ (OyKBaabHO
«JICHb CTAHOBUTCS CEPbIM»)>*; OTMEUCHA TaKas CEMaHTUYECKash MOTHBALHS H
B HEMELKUX roBopax — grau (OyKB. mepeBoa ‘cepnlil’) ‘cBemio’, grauen (‘ne-
JaThCsI CEphIM’) ‘paccBeTaTh’ ™.

PacnipocTpaHeHHBIM PUHIIMIIOM HOMUHAIIAW YTPa ABJISIETCS €ro 0003Have-
HUE KaK paHHel MOPbI CYTOK: TYIYII. 8idpans (8i0panv) ‘c yTpa’ (xoouiu no no-
naoHunax éiopan u u 00y seuepa)®, giopan u ‘yrpom’™’; sapan ‘u ‘paHo yrpom’s;
BOCT.-00¥K. ranen (j)ko; rankom ‘ytpom’, rdano ‘pano, yrpom’ (u tri ¢dsoo rdano,
do s°’v’ita)>’; GyKOBHH. 6i0paHKy, siopans ‘c ytpa’ (s éiopanky nu 6yna é xami)®.

48 TyIyIBCHKi TOBIpKH...C. 56.

Tam xe.C.42.
IITuno I HafHICTPSIHCHKUH pefioHaTbHUM CIOBHUK. C. 239.
Tam xe. C.278.

SIpOCIaBCKUI 06IaCTHO C/IOBapk. B 10 BhIN. Yue6HOe mocobue / HayuH. pex. I. T. MeJs-
HHUYEHKO. SIpociaBib: ST'TIN,1981-1991. Beim. 1. C. 49.

CI0yHIiK 6e1apycKix raBopak MayHOYHa-3aX0fHsH Benapyci i se marpaniyva: y 5 T./
pamaxubiiiHas kaseris: F0. ®. MarikeBid, A. I. I'pplHaBelikeHe, SI. M. PamaHOBiY, A. I. Ya-
6apyk, @. [I. Krimuyk. Minck: HaByka i ToaxHika,1979-1986.T. 5. C.462.

Muka A. Stownik dolnoserbskeje récy a jeje narécow. 2 Bande. Budysin: Ludove Naklad-
nictwo Domowina, 1966. B. 2.S. 630.

Worterbuch von Mittelfranken. Eine Bestandsaufnahme aus den Erhebungen des
Sprachatlas von Mittelfranken / zsgest. von G. Schunk. Wiirzburg: Kénigshausen & Neu-
mann, 2000.S. 80.

T'yLyIbChKi TOBipKH... C. 37.
ITinaw 0., Tanac b. MaTepianu... C.24.
Tam xe.C.63.

Huxkonaes C. JI., Toncmaqa M. H. CioBapb KapInaTOYKParHCKOro TOPYHbCKOI'O roBopa
C rpaMMAaTH4eCKMM O4ePKOM M 06pasIiaMy TeKCTOB. M.: HHCTUTYT C/IaBSTHOBEZEHUS
PAH, 2001.C.157.

CIIOBHUK 6YKOBUHCHKHUX TOBipOK. C.54.

49
50
51
52

53

54

55

56

57

58
59
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IToMHUMO 3THUX THIIOB CEMaHTHYCCKOH MOTHBAIIMK 0003HAYCHUI HACTYILIC-
HUSI yTpa MOXKHO BBIICJIUTh €1ile HeCKoIbKo. OIMH U3 HUX CBfA3aH C peduiekca-
MU TpaciaB. *zarja: MOMHECTPOB. 3apa ‘paccBeT’, 3a pimu ‘paccBeTarh’ (8oice

30p iiie)®, 30p 69 na denw ‘paccBeTaeT’®?; TyNyI. Hazsopix ‘10 paccBera’®, 33aps

‘3acBemio’®, 3azop ‘umu ‘pacceerars’®.

Cremyromasi ceMaHTHIECKasi MOJIENb TPEICTABIISET YTPO KaK BPeMsI JTHS, KOT-
Jla CTAHOBHUTCS BHJIHO, HACTYIIACT CBETIIOC BPEMS CYTOK: TYITYI. pO36udamu(ci)
‘CBETaTh, Pa3sBUIHATBCS (nepuwiuil pas 3opiile, a nomomy possioatiicu)®®, do-
cgima ‘0O4CHb PaHoO’, J0C8iMoK ‘paccBetr’®’, obsuoHIo6amuc 'u ‘“HaCTynarTh yTpy,
paccBeTarh’ %®; OyKOBHH. sumkocu ‘BUIHO (ckopo 6yoe deHb, 60 aice 8UMKOCU
cmae)®; MOAHECTPOB. 00c6 ‘ima (Opyea 200una 0ocs ‘ima, mu éxce Ha noau)’.

Kpome Toro, yTpo MOKET BBITIIAICTh KaK HACTYTUICHUE JHS U BBIPAXKATHCS
MPOU3BOAHBIM OT *dbhb: TYLYI. OHUHA, Oelb, 00 OH( )u ‘C pacCBeTOM, TOyTpy’’!;
MOHECTPOB. 800OHs (Mama écmatie 6000 'H'a)'*, OuoHs (0ioHu, 0ioHs; HAOUO-
ni’%); OyKOBUH. 000HUHU, 000Hs ‘C paccBeTOM’ (000HuHU mpaba scmamu)’™.

YTpo kak mporecc HACTYIUICHUS JHSI BCTPEUACTCS TaKKe B SPOCIABCKHUX
roBopax, HampuMep, 0600HsACL ‘paHO yTPOM’, 0b0O0Hesamb ‘paccBeTaTh’’>;
y JdyXu4aH 3a(UKCHPOBAHO BBIpaKEHHE do dha B 3HAYCHHH ‘paHO yTpom’’S;
B FOKHOHEMEIIKMX FOBOpaxX B 3HAUCHUH ‘pacCcBEeTaTh’ BBICTYMAIOT fagern, Tag
werden (npousBonHbie 0T Tag ‘nenpb’)”’. Bedyep B Takoi cucreMe 0003HAYCHUIN
MOXXET OBITh MOTHBAITMOHHO CBSI3aH C HOYBIO: TYITYJ. HepemcHiuHull ‘TI03aBde-
pautHuii’’®, chiunuil ‘co BUEpaIIHero Beuepa’ (CHiuHa 3uma He pocmand), CHOYl

(cnoue) ‘Buepa Beuepom’”’; BOCT.-O0MK. sndci ‘Buepa Beuepom’.

61 : . .
ITuno I HAZHICTPAHCHKHUHN PETr10HAIbHUH CIOBHUK. C.124.

Tam xe. C.130.

T'yLUy/IbChKi rOBipKH... C.129.

Tam xe.C. 82.

Iinaw FO., Tanac b. Matepianu... C. 60.

TyLyIbChKi rOBipKH... C.164.

TamMm xe.C.62.

ITinaw 0., I'anac b. Marepianmu... C.115.

CIIOBHUK G6YKOBHHCHKHX rOBipoK. C. 51.

IITuno I HagHiCTPIHCHKUM perioHaTbHUN CIOBHUK. C.185.
ITinaw 0., Tanac B. Matepianu... C.49.

ITuno I HafHiICTPSIHCBKUH pefioHaTbHUH CIOBHUK. C. 68.
Tam xe.C.182.

CJIOBHUK 6YKOBUHCHKUX TOBipOK. C. 98.

SIpocIaBCKUI 06;1aCTHOH CI0Baph. Boi. 7. C. 16.

Muka A. Stownik dolnoserbskeje récy a jeje narécow. B.1.S.173.
Worterbuch von Mittelfranken... S.165.

Ty y/IbChKi TOBipKH... C.146.

Tam xe.C.174.

Huxonaes C. JI., Toncmaa M. H. C7IoBapb KapIIaTOyKPaWMHCKOTO TOPYHBCKOTO ToBopa... C.131.

62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
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B kapnaroykpanHCKOM JISKCHKE JUIsi 0003HAYCHUST yTpa OTMEUCHBI CITydan
METOHHUMHYECKOTO MEePeHOCca C HANMEHOBAHMSI CMEXHOTO BPEMEHH CYTOK: 00i0
(y6i0), 0bions ‘obeneHHas Mopa, epBas MOJIOBUHA JHSI, YTPeHHSIS opa’ (y 06iou
oec 10 200una pano)®' ipu HAJTMYUH JIEKCEMBI 0010 CO 3HAYCHHUEM ‘el1a B CEpPeIu-
HE JHA' U ‘BpeMs 9TO# eibl, 00bIYHO MoNaeHs’ ([1asno npuixas y camuii 06i0)®.

YTpo MOXKeT Takke OBbITh MPEICTABICHO KaK HEYTO YIAJICHHOEC BO BPEMEHHU
B HEJIaJIEKOE MPOIIIOE: 3aKapIiar. dasi ‘CerofHs yTpom’ ™, ryiyi. oasi (0agimy) /
30as8iuiHsa ‘04eHb PaHO’, dasiuwHull ‘YyTPEHHUN , IPU TOM YTO OdBHIYKO UMEET
3HAYEHHE ‘I0CTaTOYHO AaBHO . [10100HOE HAMMEHOBAHUE YTPa TEKYIIETO THS
BCTPEYACTCS TAKXKE B CJIOBEHCKOM SI3bIKE: davi®® COOTHOCHMO C HIKHETYK. da-
wétko ‘HelaBHO, TOJILKO YTO’, OOJIT. 00ese “HENIAaBHO', PyC. daseua.

CeMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH XapaKTepU3YIOT B HCCIIEAYEMbIX TOBOPAX TaK-
JKe BBIpaKEHHE MPEACTaBICHUH 0 MpoluioM u OyayiieM. [Iponmoe MoxkeT ObITh
MaHU(ECTUPOBAHO JICKCEMOH CO 3HAYEHHEM ‘TICPBBIN : 3aKapImar. neput, nepuie
‘paHee, MpesKjIe, HEKOTIA, KOrIa-To’ U ‘CHavaia’*, rymyi. nepeosiunuil ‘MCKOH-
HBIH, IEPBO3IaHHbIN’ (6ex ‘maBHOCTE )Y; cnepsosixy ‘UCKOHH, U3Apene’sE,

[Tpontoe npeacTaeT 4eM-TO OTJAICHHBIM, KaK U JJAJIEKO PacIoOKEHHBIE
MaTepHallbHbIE TPEIMEThI. YIISAIUN T/l MOKET UMEHOBATHCS ¢ MTOMOIIBIO
MECTOMMEHUS mom, a TeKYIIHHA, TPEACTaBISIFOIINI CO00 TOUYKY BpeMEHHOTO
oTcueTa, — 5mom: TYIyJ. moe im " 0yno 202ads3iy (6pycHuku), a cueopoxy xom"
ut ipom noxkomu® TIipu mo2ionuil, mo2innull ‘“TIPONUTOTOIHIN; Ha mux yacax ‘Te-
Pl pOXKICHUEM, TIepe]] CMEPThI0 *’, OYKOBUH. 11020 POKY RULUHUYA MAa 00OpuUil
BUOAMOK, d 5K Ye20 PoKy byoe, mo nobauumo’".

B HOMHMHaIMM yTpa, Kak U MPOUIESIIIEro BPEMEHH, HCIIOIb3YETCs B LEIIX
YCUJICHHSI 3HAYCHUSI YIIBOCHHUE WJTH IOBTOP HAUMEHOBaHHMs. B TyIyIbCKUX TOBO-
pax pUKCUPYIOTCS TaKue HAMMEHOBAHHUSI, KaK 30d6eH-30a6Ha ‘U3aBHA’ %, pano
U pano-epanyi ‘B YTPEHHIOIO TIOPY, IOYTPY’ (6panyi, paro-epanyi 6yia eenuka
poca, ane ckopo cnaid) CO CEMaHTHYECCKH CMEKHBIMH 3HAUCHUSAMH ‘B Havalie
JKHM3HH, B MOJIOJIOCTH, JIETCTBE, ‘TIPEIKAECBPEMEHHO, paHee OOBIYHOTO, HY)KHOTO

81 Iyuynsceki ropipku... C.135.

82 JI3endzeniscviuii H. O. IIpaKTUYHUM CIOBHUK CEMaHTUYHUX JialeKTU3MiB 3aKapraTTs.
Vropoz: 3akaprnarcbkuii OBBHO, IH-T yaockoHaleHHs kBaridikanii BuuTernis, 1958.
C.30.

Cabadow I. CIOBHHK 3aKapIIaTChKOI TOBipKHU cesla COKMPHHUIIAL... C. 59.
TynyabchKi roBipkH... C. 55.

ETHMOJIOTiYHUM CIOBHUK YKpaiHChKOi MOBH... T.2.C. 8.
3endseniscvkuil H. O. IIPaKTUYHUI CIOBHUK... C. 33.

TynynbCchKi roBipku. C.146.

Tam xe. C.175.

Tam xe.C.42.

ITinaw 0., Tanac b. Matepianu... C.107.

CJIOBHUK 6YKOBHHCHKUX IOBipoOK. C.52.

TyIyabChKi roBipKH... C. 82.

83
84
85
86
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BpeMeHu’

CKHUX TPYTIIaX CIIOB: 3d0ypHO-3anycmo ‘abCOIIOTHO TapoM

Crnenyer oTMeTHTh U 0003HAYCHHE HavYalla 04ePEHOTO MEeprUoaa BpeMEHH
KaK OKOHYAHUS TMPEIBbIAYIIET0: 3HuUOini ‘TIOCIe BOCKPECCHbS B HaYalle CIICIYIO-
tieit Henenu’®, cxionutl ‘TIepBbIiA IeHb HEIEIH MOCIIe TIOIHOTO Mecsta’ (cxionul
NOHEeOIBHOK, CXIOHUTl Yemeepb, cxiona cyboma)’.

OnHuM H3 crIocOOOB HOMUHAIIMH BPEMEHHU B KapIaTOyKPanHCKHX TOBOpPax
SIBJISIOTCS 3aMMCTBOBAHMS, B 3HAUMTEIILHOM CBOCH YaCTH U3 BEHTEPCKOTO: TYIIYIL.
gaiipanm (patiponm) ‘xonen padbodero s, hypm ‘Beernaa’ (3aech, ¢ yueTom
JaHHBIX JTHMOJIOTHYECKOTO CJIOBApsi BEHIEPCKOTO SI3bIKa’, BO3MOXKHO, HAIIPSI-
MYIO U3 HEMELKOI0); B OYKOBHHCKHX 6i/5i/1 ‘BEK, BO3pacT’, “JKU3Hb (C maKum
nisikom eisam csiil 6youwt kopomamu)'® u3 BeHT. élet “)KU3HB’, in ‘TIOCTOSHHO,
Bce BpeMst’ (6in cuoum in Hao yee pooomos)'"!.

MOJKHO TaKke OTMETHTh CEMaHTHIECKUE TTapaJUIeIH B YAAJICHHbBIX B TCHETH-
4eCKOM OTHOIIICHHH S3bIKaxX. B 4acTHOCTH, 3T0 00pa3 MapTOBCKOTO MEPCOHaXKa
KaK MOJIOZIOTO, HEOIBITHOTO, HE3PEJIOTro YeJIOBEKa: B MOAHECTPOBCKUX TOBOPax
Mapyieka ‘ IeByIIKa-TMIOAPOCTOK, paHHUH IbITICHOK ' u Mdrzenhdschen (map-
TOBCKUU 3al4MK) ‘IOHAs ACBYIIKA, HAMBHBII MOJIONOHN YeNOBEK B BOCTOYHO-
(paHKOHCKHX HEMELKUX TOBOpax.

Takum 00pa3om, KaprnaToyKpauHCKasl JIEKCUKa MPEICTABISICT PsiJi CEeMaH-
TUYECKHUX MOJEJIeH HanMEHOBAaHHI IEPHOIOB BPEeMEHH, 00IaIaloNIuX Hapa-
JeNSMH B IPYTUX CIABSIHCKUX M HEKOTOPBIX HECJIABIHCKHX si3bIKax. C yyeToM
JMHTBOTeOrpa)MIecKoro acrekra, a UMEHHO JOCTATOYHO HMIMPOKOTO PacIipo-
CTpaHEHUs Ha SI3BIKOBON TeppuTopun CraBuy, a TaKkKe 3a ee IpeesilaMH, MOX-
HO TIPE/IIOJIOKHUTH UX CTaTyC KaK CEMAaHTUYECKUX apXETUIIOB, MPEACTABICHHBIX
B COBOKYITHOCTH B IHaJIEKTHOU 30He Kapmnar.

. Tako# ke crioco0 HOMHUHAIIMY TPUMEHSETCS U B APYTUX TeMaTHYC-
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CIOBHUK 6YKOBHHCHKHX TrOBipoK. C.130.
T'yuyasCchKi roBipku... C. 83.

Tam xe.C.180.

T'YIyIbCBKi TOBipKH... C.194.

Iinaw 0., Tanac B. MaTepianu... C.209; IlTuzo I HagHICTPSIHCHKUY pefioHAIBHUH CII0B-
HUK. C.264.

Benké L. Etymologisches Worterbuch des Ungarischen. Budapest: Akadémiai Kiado,
1993.8S.430.

CJIOBHUK 6YKOBHHCBKUX IOBipOK. C.57.
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